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Datore di lavoro

Azienda: NPA e località:  Contratto n.:

Persona assicurata

Nome: Cognome:

Data di nascita: N. AVS:

Mail: Telefono:

Stato civile:     celibe/nubile     coniugato/a     separato/a     divorziato/a     vedovo/a

Dichiarazione della persona assicurata
La persona assicurata può disciplinare la modifica dei beneficiari di un eventuale capitale di decesso in base  
a una delle varianti seguenti (variante 1 o variante 2).

Variante 1
  Vanno mantenuti i gruppi di beneficiari conformemente al Regolamento quadro  

 (= ordine dei beneficiari secondo regolamento; soluzione standard).
L’ordine dei beneficiari secondo regolamento comprende cinque gruppi (lettere a-e). Con la variante 1 non posso 
favorire contemporaneamente persone di gruppi diversi. Se però all’interno di un gruppo vi sono più persone  
(ad es. fratelli e sorelle), posso suddividere individualmente il capitale di decesso all’interno di questo gruppo.

Nome e cognome: Data di nascita: Rapporto: Quota del capitale di decesso 
  (ad es. fratello) in % o in frazione:

Variante 2
  I gruppi di beneficiari secondo Regolamento vengono raggruppati come segue:

   unire i beneficiari conformemente alle lettere a) e b)
   unire i beneficiari conformemente alle lettere a) e c)
   unire i beneficiari conformemente alle lettere a) – c)
   unire i beneficiari conformemente alle lettere b) e c)
All’interno del gruppo di beneficiari creato, il capitale di decesso va suddiviso tra le seguenti persone nella misura 
indicata di seguito. Se nell’elenco successivo non indico delle quote individuali (in percento o frazione), l’eventuale 
capitale di decesso viene suddiviso in parti uguali tra le persone indicate nei gruppi di beneficiari riuniti.

Nome e cognome: Data di nascita: Rapporto: Quota del capitale di decesso 
  (ad es. fratello) in % o in frazione:
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Nota bene: i beneficiari secondo la lettera b) sono aventi diritto solo se sono stati notificati per iscritto come  
beneficiari alla Fondazione mediante il presente modulo (v. estratto del Regolamento in fondo al modulo). In assenza  
di una comunicazione in tal senso della persona assicurata, le persone secondo la lettera b) non hanno diritto al  
capitale di decesso.  
Con la presente dichiarazione revoco tutte le eventuali precedenti modifiche dei beneficiari recanti il numero di  
contratto indicato. Mi impegno a comunicare a ÖKK Previdenza professionale tutti i cambiamenti relativi allo stato 
civile e altri cambiamenti che possono influire sul diritto dei beneficiari del capitale.

Prendo atto del fatto che per la validità di questa modifica speciale dei beneficiari non sono determinanti le condizioni 
attuali o le disposizioni regolamentari e legislative, bensì le condizioni vigenti al momento del decesso.

La ÖKK Previdenza professionale rende inoltre attenti al fatto che provvederà alla verifica della modifica dei benefi-
ciari inoltrata per quanto riguarda il rispetto dell’ordinamento giuridico secondo regolamento e generale (LPP e altre 
disposizioni legislative svizzere applicabili). Se la ÖKK Previdenza professionale accerta una violazione dell’ordi-
namento giuridico secondo regolamento e generale ha la facoltà di rifiutare la modifica dei beneficiari inoltrata e 
di chiederne la rettifica. Se la persona assicurata non provvede a una rettifica in tal senso, l’eventuale capitale di 
decesso viene versato in base alle disposizioni regolamentari e legislative vigenti al momento del decesso.

Fino alla risposta della ÖKK Previdenza professionale vale l’ordine dei beneficiari secondo regolamento  
(v. estratto del regolamento in fondo al modulo).

Per la notifica della convivenza occorre compilare un modulo separato (modulo «Notifica della convivenza»).

Luogo e data:  Firma della persona assicurata:

Il regolamento prevede il seguente ordine dei beneficiari:  
(Estratto dal Regolamento quadro della ÖKK Previdenza professionale, capitoli 32.1-32.4)

32.1 Se una persona assicurata decede prima del pensionamento, il capitale di decesso viene versato nella misura indicata al 
capitolo 32.7. Hanno diritto al capitale di decesso indipendentemente dal diritto sulle successioni, le persone nell’ordine 
seguente:

 a) I coniugi e gli orfani aventi diritto in base al regolamento
 b) In assenza dei beneficiari di cui alla lett. a): le persone fisiche che erano assistite in misura considerevole dall’assicurato, 

o la persona che ha ininterrottamente convissuto con lui negli ultimi cinque anni prima del decesso o che deve provvedere 
al sostentamento di uno o più figli comuni. Queste persone sono aventi diritto solo se sono state notificate per iscritto alla 
Fondazione come beneficiari. La notifica deve giungere alla Fondazione quando la persona assicurata è ancora in vita.

 c) In assenza dei beneficiari di cui alle lett. a) e b): i figli del defunto che non adempiono le condizioni di cui alla lett. a)
 d) In assenza di beneficiari di cui alle lett. a) – c): i genitori o i fratelli e le sorelle
 e) In assenza di beneficiari di cui alle lett. a) – d): gli altri eredi legittimi, ad esclusione degli enti pubblici, nella proporzione 

del 50 per cento del capitale di vecchiaia 

32.2 Non sussiste alcun diritto a prestazioni per i superstiti secondo il capitolo 32.1 lett. b) se il beneficiario riceve una rendita 
per coniugi o per partner conviventi da un precedente matrimonio o comunione domestica. 

32.3 La persona assicurata può riunire in ogni momento i gruppi di beneficiari prescritti al capitolo 32.1 lett. a) – c) mediante 
dichiarazione scritta alla Fondazione. La dichiarazione deve giungere alla Fondazione quando la persona assicurata è ancora 
in vita. 

32.4 In una dichiarazione scritta, la persona assicurata può definire più in dettaglio i diritti dei beneficiari all’interno di un gruppo 
(capitolo 32.1 e 32.3). Una dichiarazione in tal senso deve essere presentata alla Fondazione. Se non esiste una dichiara-
zione di questo tipo, la suddivisione avviene in generale in parti uguali all’interno del gruppo di beneficiari avente diritto.  
Le persone che non rientrano nei gruppi indicati nei presenti articoli non possono essere considerate beneficiari.
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